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regimenter [Bessler von Wattingen und Mever von Baldegg] im

Mailidndischen bestehen lassen werde, scheine ihm héchst unwahr-
scheinlich. "Ce sera aparament un bruit repandu par les factionaires
d'Espagne." Er werde sehen, "s'il a aura moyen de proffiter des vues

que vous me donnés Sur ce Sujet'.

Original, in franz. Sprache v
AH 26, 164-165 - Blatt 164 wund 165 leer

66
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SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN MICHEL-JEAN] AMELOT AN DEN
LANDVOGT [IM THURGAU, BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Quoique Les fonds soient reglés chaque année pour les payements de 1'année
36 l'envie que j'ay de faire plaisir a Mess. vos Cousins [Graf Beat Jakob
und Beat Heinrich Josef Zurlauben] et a vous me fait passer par dessus
beaucoup de Considerations affin de tirer Me. vostre belle mere [Anna Maria
Speck] de tout embarras." Seine Schwiegermutter brauche somit bloss
die beiliegende Quittung "pour la Somme de deux mil livres, avec une
declaration que Moyennant ce payement et celuy de mil livres qui sera fait
a sa décharge au Sr. Capitaine |Hans Heinrich] Hess [von Zirich] elle se
tient entierement Satisfaite de toutte sa pretention de l'année 36 pour la
demi compagnie du feu Capitaine [Hansl Speck” zu unterzeichnen, worauf
er dann alles weitere in die Wege leiten werde. '"Je ne manqueray
pas ensuite de faire remettre les deux mil livres au Sr. [Milain] Deschanats
Sur vostre Compte des Sels."

Er empfehle ihm dringend, Hptm. [Hans Felix?] Werdmiiller, der
beabsichtige, in seiner Landvogtei fiir Holland Werbungen durch-

zufihren, gut im Auge zu behalten.
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